Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa
Chrystusa, i mitos¢ Boga, i
komunia Ducha Swietego Badz z
wami wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmoggcemu
Bogu A do ciebie, moi bracia i
siostry, ze bardzo zgrzeszytem,
W moich myslach i w moich
stowach w tym, co zrobitem i w
tym, czego nie zrobitem, Dzieki
mojej winie, Dzieki mojej winie,
Dzieki mojej najbardziej ciezkiej
winie; Dlatego pytam
Btogostawiong Maryje Ever-
Virgin, Wszyscy aniotowie i
swieci, A ty, moi bracia i siostry,
modli¢ sie za mnie do Pana,
naszego Boga.

Niech Wszechmogacy Bég zlituje
sie nad nami, Wybacz nam nasze
grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Kyrgyz (Kbiprbizya)
Knpuw ces
AKall »XblrayTbiH Benrmucu

ATaHbIH, YYN4YH XXaHa blINbIK
PYXTYH aTblHaH.

Oomun

Canam

Mbip3abbi3 Nca MallasKTbIH
blpanbiMbl, Kyganabl Cynyy, »aHa
blnbik PyxTyH KoMuTeTn 6aapbiHap
MeHeH 6or.

PyxXyH MeHeH.
[MeHnTeHunangbiK UL

Bup Tyyrangap (bup TyyraHgap),
63 KyHeenepybysay TaaHbIMN-
bunenn, OweHTUN, bINbIK
coipnapabl 6enrunnee y4yH
e3yby3ay naspnanbbis.

MeH KyaoypeTtu KyuTtyy Kynangbl
MOMHyMa anam Cara, bup
TyyraHgapbiM, MeH asban KyHee
KblgblM, MEHUH OOM XKaHa MeHUH
cesgepymae, MeH KbliraH nwmnme
»KaHa MeH KblJ1a asiraH XXOKMYH,
MeHNH KyHeeM MeHeH, MeHnH
KYHO6M MeHeH, MEeHUH 3H 00p
»KapaKCbl3 agaM apKblyy;
OwoHaykTaH MeH MapuamagaH
Ka4bin KeTeM, bapablk nepuwtenep
»XaHa binblkTap, CeH, bup
TyyraHgapbiM, MeH y4yH Kynan-
TeHnpnbuns yyyH TUIeH.
Kyoypetun KyuTtyy Kygoanm 6usre
blpanbIM KblJICbIH, BU3gnH
KyHeenepyby3ay keuynp, busaon
TYDOONnyk emypre anbin bap.



Polish (Polski)

Amen

Kyrie

Panie, miej litosc¢.

Panie, migj litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, miej litosc¢.

Panie, miej litosc¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebianhski
Krélu, O Boze, wszechmoggcy
Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,
Baranku Bozy, Synu Ojca,
usuwasz grzechy Swiata, zmituj
sie nad nami; usuwasz grzechy
Swiata, przyjmij naszg modlitwe;
siedzisz po prawicy Ojca, zmituj
sie nad nami. Tylko Ty jestes
Swietym, Ty sam jeste$ Panem,
Ty sam jeste$s Najwyzszym, Jezus
Chrystus, z Duchem Swietym, w
chwale Boga Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodli¢.
Amen.

Liturgia tego stowa

Pierwsze czytanie

Ky[gyz (Kblprbi34a)
OomMmun
Kblpe

TeHup, blpanibliM KbiJl.
TeHup, bipanbIiM Kbll.
Mawask, bipalbiM KblJl.
Mawask, bipalibiM KblJl.
TeHup, blpanibiM KbiJl.
TeHup, bipanbIiM Kbll.
[nopud

OH 6K Kyganra gaHk, »akubl
HUeTTern agampgapra xxep
XKY3YHIO0 ThIHYTbIK. BU3 ceHun
MakTanbbl3, 6us cara 6aTtabol3, 6u3
ceHun cynebys, bus ceHu
NaHKTanbbi3, CeHUH ynyynyryH,
YYYH paxmaT anTabbl3, TeHup
Kynan, acmaHgarsl Mageiwa, Oo,
Kynan, kyoypeTTyy ATa. Mbip3abbi3
Nca Mawasak, XKanrbi3 Yyny, TeHup
Kynan, KypangbliH Kosycy, ATaHblH
Yyny, ceH OYNHeHYH KYHeesiepyH
anbin KeTecuH, busre bipanbiM KbiS;
CeH OYNHeHYH KYHeeJIepyH asbin
KeTecuH, 6busanH Tunenyybysaoy
Kabblsl anyy; ceH ATaHbIH OH,
XarblHOa oTypachklH, 6u3re bipanbiM
Kbl1. AHTKeHn CeH raHa blnbIKCbIH,
CeH xanrbi3 TeHupcuH, CeH raHa
OH, XKOoropKycyH, blinca Mawanak,
blnbik Pyx MmeHeH, Kynan ATaHbIH
naHKblHOA. OOMUNUH.

Yoryntyy

Kenrunne Hamas okywnny.
OomMUinmnH.

Ce3aoyH NNTYpPrusachl

BuprnH4m okyy



Polish (Polski)
Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy

Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze swietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie
Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.

Zawoéd wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stworco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych.
Wierze w jednego Pana Jezusa
Chrystusa, Jednorodzony Syn
Bozy, zrodzony z Ojca przed
wszystkimi wiekami. Bég od
Boga, Swiatto ze Swiatta,
prawdziwy Bog od prawdziwego
Boga, zrodzony, a nie stworzony,
wspotistotny Ojcu; przez niego
wszystko sie stato. Dla nas ludzi i
dla naszego zbawienia zstapit z
nieba, i przez Ducha Swietego
wcielit sie w Maryje Dziewice, i
stat sie cztowiekiem. Za nas
zostat ukrzyzowany pod
Poncjuszem Pitatem, ponidst
smier¢ i zostat pochowany, i
zmartwychwstat trzeciego dnia

Kyrgyz (Kblprbizya)
TeHnpOouH cesy.
Kynawvra wyryp.
Resoriial Resh

DKNHYN OKYY

TeHnpOuH cesy.
Kynawnra wyryp.
NH>xnn

TeHup ceHn MmeHeH BONCYH.
JXaHa CeHUH pyxy MeHeH.
blnbik UHXUNOeH okyy H.

[aHk cara, TeHup
XKaxabaHblH HXUNN.

Cara paHk, Mbip3abebi3 ca
Malask.

NweHnm kecmnbu

MeH 6up Kyganra nweHewm,
KyoypeTtTyy ATa, acMaH MeHeH
Kepow XXapaTKaH, KBPYHIreH XKaHa
kepyHbereH 6apablk HepcenepaeH.
MeH 6up TeHup blica Mawanakka
nweHeM, KypnanabiH >anrbi3 Yyny,
GapObik 4OOPNOPAOH MypAa
ATapnaH TepenreH. KynangaH
Kynawn, HypaaH Hyp, YblHbIM bl
Kynaw YbiHbIrbl KypangaH,
TOpPBeJIreH, XKapaTblJiraH aMecC,
ATara KoluyJsiraH; an apkbiayy
BGapaOblk HepceHn xacagbl. An 6us
YYYH XXaHa 6u3gnH
KYTKapbiblWbIObI3 Y4YH acMaHA4aH
TYWTY, XaHa blnblk Pyx apKbliyy
byby MapuampaaH »apasaraH, >xaHa
afam bonyn kKangbl. brus y4yH an
MoHTUNM MuNaTTbiH TYWYHAA ankaLl
XXblFraykKa KagasiraH, ana enymre
ayywap 6onyn, KEMyJreH, y4yH4y



Polish (Polski)

zgodnie z Pismem. Wstapit do
nieba siedzi po prawicy Ojca.
Przyjdzie ponownie w chwale
osgdzac zywych i umartych” a
jego krélestwu nie bedzie kohca.
Wierze w Ducha Swietego, Pana,
Ozywiciela, ktéry pochodzi od
Ojca i Syna, ktéry z Ojcem i
Synem jest uwielbiony i
uwielbiony, ktéry przemawiat
przez prorokéw. Wierze w jeden,
Swiety, katolicki i apostolski
Kosciét. Wyznaje jeden chrzest
na odpuszczenie grzechéw.” i nie
moge sie doczekad
zmartwychwstania umartych.” i
zycie przysztego Swiata. Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej
modlitwy.

Liturgia Eucharystii

Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg
na wieki.

Médlcie sie, bracia (bracia i
siostry), ze moja ofiara i twoja
moga by¢ mite Bogu,
wszechmoggcy Ojciec.

Kyrgyz (Kblprbizya)

KYHY Kanpa Tupungn blinbik
>Ka3mara blnanblk. An acMaHra
KeTepynay An ATacbiHbIH OH,
XXarblHOa oTypaT. An KanpagaH
DaHK MeHeH KeneT Tupyynepay
>XaHa enreHaepay COTTOW YYYH
AHbIH NagblWaYvblsibIrbIHbIH asArbl
6onbonT. MeH blnbik Pyxka,
TeHupre, emyp bepyy4yre nieHem,
ATa MeHeH YyngaH 4blKKkaH, ATachbl
»XaHa Yyny MmeHeH bupre TabblHraH
»KaHa gaHKTanraH, nanrambapnap
apKblyy cynnereH. MeH 6up,
bIMbIK, KATOJIMK XaHa anocTonayk
YynpKeere neHem. MeH
KYHee1epyMAYH KeYnpuanwmn yy4yH
bup YemynaypyyHy MOMHyMa anam
>XaHa MeH enreHaepayH
TUPUAYYCYH YblOaMCbI3ablIK MEeHEeH
KYT6M >KaHa aKblp 3aMaHblH
»awoocy. OoOMUnNuH.

Homily
YHuBepcannyy TUneHyy

B3 XXaxabara cbiibiHabbI3.
Pabbum, Tunernbmsgn yk.

UucharistTtunH
NNTYPrusacol

CyHyul

Kynanra Ty6enykke MakToos10p
6oscyH.

CbIlbIHIbING, TYyraHaap (bup
TyyraHgap), MEHUH KYpMaHAbIrbIM
»KaHa CeHuKn Kypanra »akkaH
6onyLly MYMKYH, KYOYPeTu KY4Tyy
ATa.



Polish (Polski)

Niech Pan przyjmie ofiare z
twoich rgk na chwate i chwate
jego imienia, dla naszego dobra i
dobro catego Jego Swietego
Kosciota.

Amen.
Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.

Podniescie serca.

Podnosimy ich do Pana.
Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bdg
Zastepodw. Niebo i ziemia sg
petne Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony,
ktéry przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.
Tajemnica wiary.

Ogtaszamy Smierc¢ Twojg, Panie, i
wyznaj swoje
Zmartwychwstanie! dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Kiedy
jemy ten chleb i pijemy ten
kielich, ogtaszamy $mier¢ Twoja,
o Panie, dopdki nie przyjdziesz
ponownie. Lub: Wybaw nas,
Zbawicielu swiata, przez Twdj
Krzyz i Zmartwychwstanie!
uwolnites nas.

Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boska

Ky[gyz (Kblprbi34a)

KonyHaarbl KypMaHAbIKbIHObI
XapaTkaH Kabblsl KbINCbIH AHbIH
bICMbIHbIH LA@HKbl )XaHa OaHKbI
YYYH, 6130UH Xblpranydbinibirbibbi3
YYYH >KaHa aHblH bapAblK blINbIK
MbINbIHBIHBIH XXaKLWbIJbITb.
OoMUinnH.

DBXapPUCTUKANbIK TUNEHYY

TeHnp ceHn MeHeH 6OoCyH.
MaHa CeHNH pyxy MeHeH.

JXXyperyHay KeTep.

Bus anapabl TeHupre ketepebys.
Kynan-TeHnpubusre bipaa3blybliibiK
bunonpenu.

Byn Tyypa XaHa aguneTTyy.

blbIK, bINbIK, bINbIK TEHUP, aCMaH
ackepnepunHnH Kynanmbl. ACMaH
MEHEH »Xep CEeHNH OaHKbIHa
TONroH. XoCaHHa 3H 6unuk.
TeHupOoWnH aTblHaH KenreH agam
6aKTblslyy. XOCaHHa 3H bununk.
blimMaH Cblipbl.

CeHUH enyMyHLOY »apbisnanbols,
TeHupuMm, xaHa e3 TUpuUInIepunHamn
»XKapblsila CeH Kanpa KenreHye. Xe:
Byn HaHAbl xxen, 6yn 4Yenm4ekTy
nykeHpe, CeHnH enymyHay
»apbignanbel3, TeHUp, ceH Kanpa
KenreH4e. Xe: busan KyTkap,
OYNHBeHYH KyTKapyy4ycy, AHTKEHWU
CEeHWH arKall XXblFrayblH XKaHa
TUPUNYYCYH, apKbllyy ceH 6musgn
BoWTOHOYKKA YblrapAblH.
OoMUinnH.

KOOMYylyK blpbIMblI



Polish. (Polski
nauke, oSmielamy sie
powiedziec:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krélestwo Twoje, bgdZ wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie.
Chleba naszego powszedniego
daj nam dzisiaj, i przebacz nam
nasze winy, jak przebaczamy
tym, ktdrzy zgrzeszyli przeciwko
nam; i nie prowadz nas na
pokuszenie, ale wybaw nas od
ztego.

Wybaw nas Panie, modlimy sie,
od wszelkiego zta, taskawie daj
pokdj w naszych dniach, ze z
pomocg Twego mitosierdzia,
mozemy by¢ zawsze wolni od
grzechu i bezpieczna od
wszelkiego nieszczescia, gdy
czekamy na btogostawiong
nadzieje, i przyjscie naszego
Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sg
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry
powiedziat twoim Apostotom:
Pokdj zostawiam ci, modj pokdj
daje ci, nie patrz na nasze
grzechy, ale na wierze Twojego
Kosciota, i taskawie daj jej pokdj i
jednos$¢ zgodnie z Twojg wolg.
Ktérzy zyja i krélujg na wieki
wiekow.

Kyrgyz (Keipreizya)

KyTkapyy4yHyH 6ynpyry 6otoH4a
»aHa KyaganablH OKYyTYyyCy MEHeH
TY3yAreH, 6us antyyra 6aTbiHabbI3:
AcMmaHparsl ATabbi3, CeHnH
bICbIMbIH, bINbIKTaNCbIH; CeHUH
nagbllayblbIrblH, KENCUH, CEHUH
3PKUH aTKapblslaT acCMaH4a KaHhan
bonco, xepoe na. byryH busre
KYHYMAYK HaHblObI3abl 6ep, XaHa
bnsanH KyHeenepybysay ke4dup,
bBusre Kaplwbl KyHe6 KbliraHgapabl
KedynpreHpen; xaHa éusam
asroipyyra anbin 6bapba, bupok
6rn3on XXamMmaHOblKTaH CakTa.
TeHunp, 6n3an ap KaHpam
»XaMaHAbIKTaH CaKTa,
blpabiMAYyYysyK MeHeH 6u3gnH
KyHOepAe TbiH4TbIK 6ep, CeHUH
blpabIMbiH MeHeH, 613 ap AanbiM
KYHee06eH Ta3a bonywyby3 MyMKyH
»XaHa bapAblK KblMbIHYbIIbIKTapAaH
Koomncy3s, 6us KyTTyy YMYTTY KyTyn
»aTabbl3 )xaHa 6u3gnH
KyTkapyy4y6by3 bliica MalwanakTbIH
KenuLn.

MaablwanbliK YYYH, KYY XKaHa AaHK
CeHuKKn A3bip xaHa Tybenykke.
Mbip3abbi3 Mica Mawask, KUM CeHUH
3N4NNEePUHE MbiHOAW Aenu:
TbIHYTbLIK MEH CeHu TawTarn,
TbIHYTbLIK bepeMm cara, 6usguH
KyHeenepyby3re kapaba, 6upok
YNPKBBeHY3OYH uweHnMn 60oHYa,
YKaHa blpalbIMAYyyJlyK MEeHeH ara
TbIHYTbIK XXaHa bupumank bepcuH
CEeHWH 3pKUHe blNanbiK. Anap
TYbOnykke xawan, Tybenykke
naablliaybl/iblK KblJbILWAT.



Polish. (Polski)
Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.
Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego,
ktéry gtadzi grzechy sSwiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zebys
wszedt pod mdj dach, ale tylko
powiedz stowo, a moja dusza
bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.

Amen.

Daj nam sie pomodlic.

Amen.

Kohcowe obrzedy
Btogostawienstwo

Pan z wami.

| swoim duchem.

Niech B6g wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

Kyrgyz (Keipreizya)

OoMuUinmnH.

TeHMpOUH ThIHYTbIMblI ap AanbliM
cunep MeHeH 60osCyH.

JXaHa CeHUH pyxy MeHeH.
Kenrune, bupun-bnpnbunsre
TbIHYTbLIKTbIH 6enrncmH
CYHYLUTannbI.

KynanablH Ko3ycy, ceH AYWHeHYH
KYHeenepyH anbin KkeTecuH, busre
blpanbIM Kbll. KygangbliH Kosycy,
CeH OYNHeHYH KYHeeJsIepyH asbln
KeTecunH, busre bipanbIiM KblJl.
KynanablH Ko3ycy, ceH AYWHeHYH
KYHeenepyH anbin KeTecuH, busre
TbIHYTLIK bep.

MbiHa, KyoanabiH Ko3ycy, MblHa, an
OYWHeHYH KYHeenepyH MOMHYHa
angbl. Ko3yHyH Ke4ku TamarbiHa
YaKkblpblairaHgap 6akTbiyy.
TeHnp, MeH TaTbIKTYYy SMeCMUH
MEHWH YaTbIpbIMAbIH aCTbIHA
KUPYYH Y4YH, bupok bup raHa
ce34ly anTcaM, XXaHbIM anbiraT.
MawasakTbiH JeHecn (KaHbl).
OoMUinmH.

Kenrmnne Hamas oKywuy.
OomMUinmnH.

KOPKYHYYY KAHOAJIAP

BaTa

TeHup ceHn MmeHeH BONCyH.
JXaHa CeHUH pyxy MeHeH.

XapaTkaH Anna bipaa3bl 60sCYyH
ATa, Yyn xKaHa blinbik Pyx.

OoMUNUH.
Kbi3aMaTTaH 6owoTyy



Polish (Polski) Kyrgyz (Keipreizya)

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: YbIrbiHbI3, Macca askTagbl. Xe:

IdZ i ogtaszaj Ewangelie Pana. Bapbin, TeHUpaAVH XKaKLbl

Albo: IdZ w pokoju, wielbigc Pana KabapblH Xapbisina. Xe: ©3 eMypyH,

swoim zyciem. Lub: 1dZ w pokoju. MeHeH TeHupan faHKTan, TbIHYTbIK
MeHeH bap. XXe: TbIHYTbIK MEHEH
KeT.

Dzieki Bogu. Kynawvra wyryp.
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